HU/AL 207

SZOCIALIS BIZTONSAGROL SZOLO EGYEZMENY MAGYARORSZAG ES AZ ALBAN KOZTARSASAG KOZOTT/
AGREEMENT ON SOCIAL SECURITY BETWEEN HUNGARY AND THE REPUBLIC OF ALBANIA

TAJEKOZTATAS A BIZTOSITOTT SZEMELY BIZTOSITASI MULTJAROL /
INFORMATION CONCERNING THE INSURED PERSON'S INSURANCE HISTORY!

Az Egyezmény 31. cikk alapjan / As per Art. 31. of the Agreement

1. CIMZETT INTEZMENY / ADDRESSED INSTITUTION
1.1 | MEGNEVEZES / NAME:
1.2 | cim/ ADDRESS:
1.3 | YGYIRATSZAM / FILE NUMBER:
2. A BIZTOSITOTT SZEMELYRE VONATKOZO INFORMACIO /
INFORMATION CONCERNING THE INSURED PERSON
2.1 | cSALADINEV / SURNAME:
2.2 | UTONEV / FORENAME:
2.3 SZULETESKORI CSALADI ES UTONEV /
SURNAME AND FORENAME AT BIRTH:
24 ELOZO CSALADI ES UTONEV /
PEREVIOUS SURNAME AND FORENAME:
2.5 | SZULETESI IDO / DATE OF BIRTH: | EV/YEAR | | HO/MONTH | | NAP/YEAR |
2.6 | SZULETESIHELY / PLACE OF BIRTH:
2.7 | NEM/GENDER: [ ] FERFI/MALE [ | NO/FEMALE
2.8 | ANYJA SZULETESKORI CSALADI- ES
UTONEVE / MOTHER’S SURNAME AND
FORENAME AT BIRTH:
2.9 | ALLAMPOLGARSAG / NATIONALITY:
2.10 | MAGYAR BIZTOSITASI SZAM (TAJ) /
HUNGARIAN INSURANCE NUMBER (TAJ):
2.11 | ALBAN BIZTOSITASI SZAM /

ALBANIAN INSURANCE NUMBER:

' A 3-10.2. rovatokban szerepl6 informacié az igényl6tdl szarmazik. /
The information in boxes 3-10.2 has been obtained from the claimant.
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AZ OSSZES MEGSZERZETT IDOSZAKRA VONATKOZO INFORMACIO (KOZTISZTVISELOKENT TELJESITETT IDOSZAK, KATONAI SZOLGALATI IDO,
ONALLO VALLALKOZAS, KEPZES, EGYEBEK) / INFORMATION RELATING TO ALL PERIODS COMPLETED (PERIODS AS CIVIL SERVANT OR PERIODS

OF MILITARY SERVICE, SELF-EMPLOYMENT, TRAINING AND ELSE)i

IDOSZAK/ PERIOD TEVEKENYSEG | MUNKALTATO NEVE ES SZEKHELYE | A TEVEKENYSEG BIZTOSITASI TARTOZKODASI
TOL / FROM -IG/ TO TIPUSA / VAGY AZ ONALLO VEGZESE SZAM / HELY (ORSZAG) A
TYPE OF VALLALKOZOKENT VEGZETT SZERINTI HELY INSURANCE TEVEKENYSEG
PERIODS! TEVEKENYSEG TiPUSA / ES ORSZAG / NUMBER VEGZESE SORAN /
NAME OF EMPLOYER AND PLACE OF PLACE AND PLACE OF
REGISTERED OFFICE OR TYPE OF COUNTRY RESIDENCE
ACTIVITY CARRIED OUT AS SELF- WHERE DURING PERIOD
EMPLOYED PERSON ACTIVITY IS OF EMPLOYMENT
CARRIED OUT
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4. NAPPALI TAGOZATON EGYETEMI, FOISKOLAI TANULMANYOKAT FOLYTATOTT-E? /
DOES THE INSURED PERSON EVER ATTEND A FULL-TIME COURSE OF STUDY IN A UNIVERSITY
OR COLLEGE?

[ ] [een/yes |[] [NEM/NO

4.1 | HA IGEN, MELYIK INTEZMENYBEN, MELY ORSZAGBAN, MILYEN KARON/SZAKON ES MIKORTOL-
MEDDIG?? /

IF “YES’ PLEASE INDICATE THE COUNTRY, THE EDUCATION INSTITUTION, THE FACULTY AND THE
PERIOD (E/Y-H/M-N/D)

4.2 1998. JANUAR 1. UTANI TANULMANYOK IDEJERE NYUGDIJBIZTOSITASI JARULEKOT FIZETETT-E
MAGYARORSZAGON?/

DID THE INSURED PERSON PAY PENSION CONTRIBUTIONS FOR THE PERIOD OF THE FULL-TIME
COURSE STUDIES IN HUNGARY AFTER 1 JANUARY 1998?

[ ] [en/ves [[] | NEM/NO

5. MAGYARORSZAGON 1981. DECEMBER 31-ET KOVETOEN KISIPAROS, MAGANKERESKEDO,
GAZDASAGI MUNKAKOZOSSEGI TAG SEGITO CSALADTAGJAKENT, ILLETOLEG 1982.
DECEMBER 31-ET KOVETOEN SZERZODESES UZLET VEZETOJE KOZELI
HOZZATARTOZOJAKENT, 1988. DECEMBER 31-ET KOVETOEN GAZDASAGI TARSASAG
TAGJANAK SEGITO CSALADTAGJAKENT RENDSZERESEN DOLGOZOTT-E, FIZETTEK-E UTANA
TARSADALOMBIZTOSITASI JARULEKOT? /

DOES THE INSURED PERSON SPEND PERIODS IN HUNGARY AFTER 31 DECEMBER 1981,
HELPING s FAMILY MEMBER OF AN ARTISAN, MERCHANT, OR A MEMBER OF AN INDUSTRIAL
COOPERATIVE, OR AFTER 31 DECEMBER 1982 AS A CLOSE RELATIVE OF MANAGER OF A
CONTRACTUAL FIRM, OR PERIODS AFTER 31 DECEMBER 1988 AS A FAMILY MEMBER OF A
MEMBER OF A COMPANY FOR WHICH CONTRIBUTIONS WERE PAID

[ ] [ieen/ves |[] | NEM/NO

5.1 | HA IGEN, MILYEN CIMEN, MIKORTOL-MEDDIG ES A JARULEKFIZETES MELY
TARSADALOMBIZTOSITASI SZERVHEZ TORTENT? /
IF “YES’, PLEASE INDICATE THE LEGAL GROUNDS, THE PERIOD, AND THE SOCIAL INSURANCE

INSTITUTION TO WHICH THE DECEASED INSURED PERSON HAVE PAID CONTRIBUTIONS.
(E/Y-H/M-N/D)

6. MAGYARORSZAGON  FIZETES NELKULI ~ SZABADSAGON  VOLT-E?  (PELDAUL:
GYERMEKGONDOZASI SEGELY, 3-10 EVES GYERMEK APOLASA, SAJAT HAZ EPITESE, VAGY
KOZELI HOZZATARTOZO APOLASA CIMEN) /

HAS THE INSURED PERSON EVER BEEN ON UNPAID LEAVE IN HUNGARY? (E.G. CHILD-CARE
ASSISTANCE, CARING FOR A CHILD BETWEEN 3 AND 10 YEARS OF AGE, FOR CONSTRUCTING
ONE'S OWN HOME OR CARING FOR A SICK RELATIVE AT HOME)

[] |Gen/YEs |[] | NEM/NO

6.1 | HA IGEN, MILYEN JOGCIMEN, MIKORTOL-MEDDIG? /
IF ‘YES’, PLEASE INDICATE THE REASON AND PERIOD. (E/Y-H/M-N/D)

2 A tanulményi idét bizonyitd leckekényvet vagy egyetemi, féiskolai igazolast az igény elbiralisanak meggyorsitasa érdekében
mellékelheti. / The registration book or a university or college certificate attesting to the period of study shall be attached.
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1992. MARCIUS 1-JET MEGELOZO ENGEDELY ALAPJAN TARTOSAN KULFOLDON
SZOLGALATOT TELJESITO, VAGY MUNKAT VALLALO SZEMELY HAZASTARSAKENT,
KULFOLDRE TORTENO UTAZAS CIMEN FIZETES NELKULI SZABADSAGON VOLT-E, ES ENNEK
IDOTARTAMARA MAGYARORSZAGON NYUGDIJJARULEKOT FIZETETT-E? /

HAS THE INSURED PERSON EVER BEEN ON UNPAID LEAVE TO ACCOMPANY A SPOUSE
PERFORMING SERVICES OR WORKING PERMANENTLY ABROAD UNDER A PERMIT DATED
PRIOR TO MARCH 1, 1992 AND DID THE DECEASED INSURED PERSON PAY THE PENSION
CONTRIBUTION IN HUNGARY?

[] |Gen/YEs |[] | NEM/NO

7.1

HA IGEN, MIKORTOL-MEDDIG, MELYIK TARSADALOMBIZTOSITASI SZERVHEZ? /
IF ‘YES’, PLEASE INDICATE THE PERIOD AND THE SOCIAL INSURANCE INSTITUTION TO WHICH
THE INSURED PERSON HAVE PAID CONTRIBUTIONS? (E/Y-H/M-N/D)

MAGYARORSZAGON A TARSADALOMBIZTOSITAS VALAMENNYI ELLATASARA, VAGY
SZOLGALATI IDORE MEGALLAPODAS ALAPJAN FIZETETT-E JARULEKOT? /

HAS THE INSURED PERSON ENTERED INTO AN AGREEMENT CONCERNING ALL SOCIAL
INSURANCE BENEFITS OR CONCERNING SERVICE TIME IN HUNGARY?

[ ] [een/yes |[] [NEM/NO

8.1

HA IGEN, MIKORTOL-MEDDIG, ES MELYIK TARSADALOMBIZTOSITASI SZERVHEZ? /
IF “YES’, PLEASE INDICATE THE PERIOD AND THE SOCIAL INSURANCE INSTITUTION TO WHICH
THE INSURED PERSON HAVE PAID CONTRIBUTIONS. (E/Y-H/M-N/D)

MAGYAR MAGANNYUGDIJ-PENZTARNAK TAGJA-E? /
IS THE INSURED PERSON MEMBER OF A HUNGARIAN PRIVATE PENSION FUND?

[ ] [1GeNn/YES |[] | NEM/NO

9.1

HA IGEN, KOZOLJE A MAGANNYUGDIJ-PENZTAR NEVET, ES CIMET /
IF “YES’, PLEASE INDICATE THE NAME AND THE ADDRESS OF THE PENSION FUND:

10.

MAGYARORSZAGON APOLASI DiJBAN, GYERMEKNEVELESI TAMOGATASBAN RESZESULT-E? /
DOES THE INSURED PERSON EVER RECEIVE AN ALLOWANCE FOR THE CARE OF A SICK
PERSON OR FOR THE RAISING OF A CHILD IN HUNGARY?

[] |Gen/yEs |[] | NEM/NO

10.1

HA IGEN, MIKORTOL-MEDDIG, ES MELYIK TARSADALOMBIZTOSITASI SZERVTOL? /
IF “YES’, PLEASE INDICATE THE PERIOD AND THE SOCIAL INSURANCE INSTITUTION TO WHICH
THE DECEASED INSURED PERSON HAVE PAID CONTRIBUTIONS. (E/Y-H/M-N/D)

10.2

FIZETETT-E ERRE AZ IDORE NYUGDIJJARULEKOT? /
DID THE DECEASED INSURED PERSON PAY THE PENSION CONTRIBUTION FOR THIS PERIOD?

[ ] [1GeNn/YES |[] | NEM/NO

DATUM / DATE: ALAIRAS / SIGNATURE:




HU/AL 207

SZOCIALIS BIZTONSAGROL SZOLO EGYEZMENY MAGYARORSZAG ES AZ ALBAN KOZTARSASAG KOZOTT/
AGREEMENT ON SOCIAL SECURITY BETWEEN HUNGARY AND THE REPUBLIC OF ALBANIA

" Ttt kell felsorolni a munkaviszonyokat, az iigyvédként, egyéni véllalkozoként, tarsas véllalkozoként, éstermelként, ipari és
mezégazdasagi szovetkezeti tagként, mezégazdasagi szOvetkezeti tag kozds munkaban részt vevd csaladtagjaként,
szakszovetkezeti tagként eltdltott idoket, valamint mindazokat az idétartamokat, amelyeket szolgalati idéként elismerni kér.
Amennyiben a feltiintetett adatokat, tényeket bizonyitd okiratok, dokumentumok rendelkezésre allnak, azokat az igény
elbirdlasanak meggyorsitasa érdekében mellékelheti. Ezek lehetnek példaul: munkakonyv, tarsadalombiztositasi igazolvany,
cselédkonyv, segédlevél, tanoncszerzddés, iparitanulo-idét igazold okmany, szakmunkas-bizonyitvany, szolgalati bizonyitvany,
OMBI kényv, bélyeglap, biztositasi igazolvany, kinevezési irat stb., 1992. 07. 01-jét6] munkaltatoi igazolas a munkaviszony
idStartamarol stb.

Periods of employment not indicated in the deceased insured person’s employment book — including periods after June 30,
1992 — and periods when the deceased insured person served as a lawyer, self-employed person, member of an industrial or
agricultural cooperative, or member - taking part in the common work - of the family of a member of an agricultural
cooperative, member of a specialized cooperative, as well as every period that the deceased insured person request to have
recognized as service time must be listed here. The deceased insured person’s employment books, social insurance certificate,
servant's license, journeyman’s certificate, apprenticeship contract, document certifying time spent as an industrial apprentice
skilled worker’s certificate, service certificate, OMBI book, stamp sheet, insurance certification letter of appointment, etc. must
be attached the deceased insured person’s possession and also employer’s certification in the case of employment after June 30,
1992, etc. /

A szolgalati id6 beszamitasa érdekében mellékelheti azokat a magyarorszagi okmanyokat (illetve azok hitelesitett masolatat),
amelyek bizonyitjak / In order for military (or civil) service times to be credited, the deceased insured person must attach
documents, if in the deceased insured person’s possession, (or certified copies thereof) that provide evidence of

a) a volt fegyveres er6k és a fegyveres testiiletek, valamint a volt honvédség (folyamdrség) sorozott allomanyu tagjaként
eltoltott elsé tényleges €s tartalékos szolgalatanak az idejét, / active or reserve service time as a member of the former armed
forces or of an armed corps, or as a conscripted member of the former Hungarian Army (or the river fleet), professional
military service time,

b) a honvédelmi munkaszolgalatban, tovabba a hadifogsagban toltott idejét, / the deceased insured person’s time spent in labour
service of the National Defense and/or in captivity,

c) a deportalasban toltott idejét / the insured person’s time spent as a deportee,

d) az 1939. évi II. toérvényen alapul6 leventeszolgalatban kiilfoldon toltott idejét, ha akarata ellenére kényszeritették az orszag
teriiletének az elhagyasara / or the deceased insured person’s time spent abroad in the service of the "Levente" para military the
deceased insured personth organization pursuant to Law No.II of 1939, if the deceased insured person were forced to leave the
country against the deceased insured person’s will.

Okmanyként kell elfogadni a Katonai Igazolvanyt, a HM Ko6zponti Irattar- a Kiegészité parancsnoksag-, a Magyar Izraelitdk
Orszagos Képviselete (MIOKI) altal kiadott igazolast. Bizonyitottnak kell tekinteni, ha a szolgalatot leszereld jegy,
zsoldkdnyv, tabori levelez6lap, hadifogsag-igazolas, vagy az igénylé altal felkutatott tantik hitelt érdemldé nyilatkozata
tanusitja.

Documents that must be accepted are a Soldier’s Certificate and certificates issued by the Central Archives of the Ministry of
Defense, the Recruiting Center or the National Representation of Hungarian Israelites (MIOKI). The service must be
considered certified if evidence of it is provided by a discharge card, a soldier's pay book, a postcard from a military camp,
certification of captivity or reliable testimony on the part of witnesses found by the applicant. /



